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1 Vazna
bezbijedno-
sna uputstva

Bezbijednost sluha

Opasnost

Opste informacije

Kako izbjedi ostecenje ili kvar:

/!\ Oprez

» Da biste izbjegli ostecenje sluha, ogranicite
vrijeme koristenja slusalica pri velikoj jacini zvuka
i podesite jacinu zvuka na bezbijedni nivo. Sto je
zvuk jadi, to treba biti krace vrijeme slusanja.

Postarajte se da poStujete ova uputstva

kada koristite slusalice.

¢ SluSajte na razumnoj jacini zvuka,
razuman vremenski period.

e Vodite racuna da ne pojacavate
neprekidno kako vam se sluh navikava
na zvuk.

¢ Ne pojalavajte zvuk toliko da ne
mozete Cuti Sta se deSava oko vas.

e Trebalo bi da budete oprezniili da
privremeno prekinete slusati kad
se nadete u potencijalno rizi¢noj
situaciji.

e Preveliki zvucni pritisak iz slusalica i
slusalica moze izazvati gubitak sluha.

¢ Nije preporucljivo da koristite slusalice
koje vam prekrivaju oba uva dok
vozite. To je u pojedinim zemljama i
nezakonito.

e Zarad vase bezbijednosti, izbjegavajte
ometanje muzikom ili telefonskim
pozivima dok ste u saobracaju
ili drugim potencijalno rizi¢nim
okruzenjima.

Ne izlazite slusalice pretjeranoj toploti.
Nemojte ispustati slusalice.

Slusalice ne smiju biti izloZzene kapanju ili
prskanju vode. (Pogledajte IP oznaku za
specifi¢an proizvod)

Nemojte dozvoliti da slusalice budu potopljene
u vodu.

Nemojte puniti slusalice kada su utikac ili
uticnica vlazni.

Nemojte koristiti sredstva za cis¢enje koja sadrze
alkohol, amonijak, benzen ili abrazive.

Za Cis¢enije slusalica koristite cistu, vlaznu krpu
- narocito oko otvora za zvu¢nike i mikrofona

— istite redovno i izbjegavajte nagomilavanje
znoja ili usne masti.

Ako kapi znoja ili vode ostanu u otvorima za
zvuénike, otvorima za vazduh ili mikrofon, nivo
zvuka e privremeno opasti ili trajno nestati.

To nije kvar. Upotrijebite meku, vlaznu krpu da
detljno odistite slusalice. Umjesto toga, mozete i
ukloniti vrhove slualica, okrenuti otvore nadolje
i blago petput lupnuti slusalice na suvu krpu ili
Sto sli¢no da biste uklonili vodu koja se nakupila
unutra.

Vodite racuna da slusalice budu potpuno

suve prije punjenja i upotrebe. Izbjegavajte
jednokratne Stapice sa alkoholomiili sli¢ne
supstance za Ciscenje.

Integrisana baterija ne smije biti izlozena
prevelikoj toploti, poput suncevih zraka, vatre
ili slicnoga.

Postoji opasnost od eksplozije ako je baterija
nepravilno zamijenjena. Zamijenite je iskljucivo
istom baterijom ili baterijom istog tipa.

Da bi se ostvarila specifi¢na IP snaga, poklopac
otvora za punjenje mora biti zatvoren.
Odlaganje baterije u vatru ili zagrijanu pecnicu
ili njeno mehanicko unistavanije ili sijecenje
moze dovesti do eksplozije.

Ostavljanje baterije u okruzenju s izuzetno
visokom temperaturom moze rezultirati
eksplozijom ili curenjem zapaljive tecnosti ili
gasa.

Baterija izlozena ekstremno niskom vazdusnom
pritisku moze eksplodirati ili iz nje mogu iscuriti
zapaljiva tecnost ili gas.

Zamjena baterije neodgovarajucim tipom
baterije dovodi do rizika od ozbiljnog ostecenja
slusalica i baterije (na primjer, kod nekih
litijumskih baterija).




Ako se slusalice ne koriste duZze vrijeme, punjiva
baterija ¢e poceti da gubi svoj napon. Da bi

se izbjegao ovaj gubitak, molimo da bateriju
napunite do kraja barem jednom u svaka tri
mjeseca.

Da izbjegnete rizik od izbijanja pozara,
naponska mreza mora biti u skladu sa PS1 (sa

izlaznim kapacitetom manjim ili jednakim 15W).

Radna i skladisSna temperatura i vliaznost.

Skladidtiti na mjestu gdje je
temperatura izmedu -20°Ci 50°C, s
relativnom vlazno$¢u do 90%.

Rad treba biti na mjestu gdje je
temperatura izmedu 0°Ci 45°C, s
relativnom vlazno$¢u do 90%.
Trajanje baterije moze biti krace
na visim ili nizim temperaturnim
uslovima.
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2 Vase =
Bluetooth
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S I Usa I ICe Skraceni priru¢nik
Cestitamo vam kupovinu i Zelimo vam s
==

dobrodoslicu u Philips! Da biste u
potpunosti uzivali u prednostima podrske

koju Philips nudi, registrujte svoj proizvod .
o - B-a @
na www.philips.com/support. Ovim
Philips slusalicama mozete: Globalna garancija

e Uzivati u bezi¢nim telefonskim
razgovorima bez upotrebe ruku

e Uzivati u muzici i bezi¢no je %
kontrolisati

e Prebaciti sa poziva na muziku i 2z
Obrnuto ecme

Bezbijednosni letak

Sta je u kutiji

Drugi uredaji

Mobilni telefon ili drugi uredaj (npr.
notebook, tablet, Bluetooth adapteri,
MP3 plejeri itd) koji podrzava Bluetooth
i kompatibilan je sa slusalicama (vidi
~Tehnicki podaci” na strani 13).

BeZi¢ne slusalice za noSenje za djecu
Philips TAK4200

Tip-C kabl za punjenje (samo za punjenje)

IS
<
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Prijegled vasih Bluetooth
bezic¢nih slusalica

e ® 6 © ®

(1) Pojacavanje zvuka /
naredna numera

(@) Utidavanje zvuka /
prijethodna numera

(3) Reprodukcija / Pauza

(@) Ulaz za C punja¢

(5) LED indikator

(&) Mikrofon

(@) MFB (Multi-funkcionalno dugme)
Uklju¢ivanje/Isklju¢ivanje

(9 Dje¢ije RGB LED svjetlo

ME



3 Pocetak

Punjenje baterije

Napomena

» Pre koris¢enja slusalica, punite bateriju dva sata
za optimalnu dugotrajnost i kapacitet baterije.

» Koristite samo originalni USB kabl za punjenje
da biste izbjegli bilo kakvo ostecenje.

» Obavite razgovore prije punjenja. Stavljanje
slusalica na punjenje iskljucuje slusalice.

» Ako se slusalice ne koriste duze vrijeme, punjiva
baterija ¢e poceti da gubi svoj napon. Da bi
se izbjegao ovaj gubitak, molimo da bateriju
napunite do kraja barem jednom u svaka tri
mjeseca.

Ukljucite jedan kraj USB-C kabla u
slusalice, a drugi kraj u izvor napajanja.

> Tokom punjenja LED svjetlo svijetli
bijelo i gasi posto slusalice budu
potpuno napunjene.

Savjet

» U normalnim uslovima, potrebno je 2 sata da se
baterija potpuno napuni.

Uparite slusalice sa vasim
Bluetooth uredajem po
prvi put

1 Vodite ra¢una da slusalice budu
potpuno napunjene i iskljucene.

2 Pritisnite i zadrzite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje na dve
sekunde i slusalice ¢e udi u rezim
uparivanja i biti spremne za
povjezivanje.

L LED svjetlost na slusalicama ce
naizmjenicno treperiti bijelo i
plavo.

L Slusalice su sada u rezimu
uparivanja i spremne su da se
upare sa Bluetooth uredajem
(npr. mobilnim telefonom).

3 Ukljucite Bluetooth funkciju na vasem
Bluetooth uredaju.

4 Uparite slusalice sa vasim Bluetooth
uredajem. Pogledajte prirucnik za
korisnike vaseg Bluetooth uredaja.

Napomena

» Nakon ukljucivanja, ako slusalice ne mogu naci
prijethodno povezani Bluetooth uredaj, molimo
da ih prebacite u rezim uparivanja (pritisnite i
zadrzite MFB dugme na pet sekundi).

Sljededi primjer vam pokazuje kako
upariti slusalice sa vasim Bluetooth
uredajem.

T uklju¢ite Bluetooth funkciju na
vasem Bluetooth uredaju i odaberite
Philips TAK4200.



2 Unesite lozinku slugalica ,0000"
(4 nule) ako to bude zatrazeno. Za
uredaje koji imaju ugradeni
Bluetooth 3.0 ili noviji, nema potrebe
za unosenjem lozinke.

8 . Philips TAK4200

O

Uparite slusalice sa
drugim Bluetooth
uredajem

Ako Zelite da uparite drugi Bluetooth
uredaj sa slusalicama, iskljucite slusalice,
pritisnite MFB dugme na pet sekundi i
potrazite drugi uredaj kao kod obi¢nog
uparivanja.

Napomena

» U svojoj memoriji, slusalice mogu uskladistiti
do 4 uredaja. Ako pokusate upariti vise od
Cetiri uredaja, najranije upareni uredaj bice
zamijenjen novim.

ME



4 Upotreba

slusalica

Upravljanje pozivima i
muzikom

Ukljuceno/iskljuc¢eno

Povezite slusalice sa vasim
Bluetooth uredajem

1
2

Ukljucite va$ telefon / Bluetooth
uredaj.

Pritisnite i zadrzite dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje da ukljucite
slusalice.

» Plavo LED svjetlo je uklju¢eno na
jedan sekund

> Slusalice ¢e se automatski
povezati sa posljednjim mobilnim
telefonom / Bluetooth uredajem.
Ako posljednji uredaj nije
dostupan, slusalice e biti u
rezimu uparivanja

Savjet

Zadatak

Taster

Operacije

Ukljucivanje
slusalica

0]

Pritisnite i zadrzite
na dvije sekunde

Iskljucivanje
slusalica

O

Pritisnite i zadrzite
na dvije sekunde
L Ukljucice se

Ako ukljucite mobilni telefon / Bluetooth uredaj
ili aktivirate Bluetooth na svom mobilnom
telefonu / Bluetooth uredaju posto ste ukljucili
slusalice, moracete ponovo ru¢no povezati
slusalice sa mobilnim telefonom / Bluetooth
uredajem.

Napomena

» Ako slusalice ne budu povezane sa bilo kojim

Bluetooth uredajem u roku od pet minuta,
automatski ce se iskljuciti da ustede bateriju.

ME

plavo LED
svjetlo na jednu
sekundu
Kontrola muzike
Zadatak Taster Operacije
Reprodukcija il Pritisnite
ili pauziranje jednom
muzike
Pojacavanje + Pritisnite
zvuka jednom
UtiSavanje - Pritisnite
zvucnika jednom
Prethodna + Dug pritisak
numera
Sljedeca - Dug pritisak
numera
Kontrola poziva
Zadatak Taster  Operacije
Javljanje >l Pritisnite
na poziv / jednom
prekidanje
poziva
Odbijanje poziva >l Dug pritisak
Promena il Pritisnite
pozivaoca tokom jednom

poziva




Glasovni pomoc¢nik

Dijeljenje zvu

ka

Zadatak Taster Operacije
Omogucite MFB  Pritisnite Cetiri
dijeljenje puta tokom
zvuka jedne sekunde

Onemogudite  MFB

dijeljenje
zvuka

Pritisnite Cetiri
puta tokom
jedne sekunde

Status indikatorskog LED
svjetla slusalica

Status slusalica

Indikator

Slusalice su Plavo LED svjetlo
povezane s treperi na svakih
Bluetooth pet sekundi
uredajem

Slusalice su LED svjetlo treperi
spremne za bijelo i plavo
uparivanje naizmjeni¢no
Slusalice su Bijelo LED svjetlo
ukljucene, ali treperi na svakih

nisu povezane
sa Bluetooth
uredajem

sedam sekundi

Zadatak Taster Operacije

Pokretanje MFB Pritisnite

glasovnog dvaput

pomocnika

(Siri/Google)

Zaustavljanje MFB Pritisnite

Glasovnog jednom

pomocnika

Svetlosni efekti

Zadatak Taster Operacije

Pokretanje il Dug pritisak

svjetlosnog

efekta

Zaustavljanje >l Pritisnite i

svjetlosnog zadrzite na

efekta pet sekundi
nakon sto je
pokrenuto

Prebacivanje >l Pritisnsite i

svjetlosnog zadrzite na

efekta pet sekundi
nakon sto je
pokrenuto

Napomena

1. Mozete promjeniti svjetlosni efekat u Philips
Headphones aplikaciji. Postoji osam divnih
svjetlosnih efekata izmedu kojih mozete

odabrati

Baterija pri kraju

Bijelo LED svjetlo
treperi na svakih
pet sekundi

2. Morate pritisnuti i zadrzati reprodukuj/pauziraj
dugme u roku od pet sekundi da biste promjenili
svjetlosni efekat. Postarajte se da prebacite na
sljedeci efekat u roku od pet sekundi. Nakon pet
sekundi moracete poceti sve ispocetka.

ME 9



Postarajte se da vam je uredaj povezan sa

5 POdegava nje slusalicama.
ZVU ka u H15‘57d - A
H - ea ones
Philips P

Headphones Q
aplikaciji
Philips TAK4200
Skenirajte QR kod / pritisnite taster
.Preuzimanje”ili pretrazite ,Philips
Headphones” na Apple App Store-u ili
Google Play-u da preuzmete aplikaciju.

Povezite se

philips.to/headapp

Aplikacija za Philips Headphones daje
vam kontrolu nad muzikom koju slusate.
Mozete podesiti zvuk tako da muzika
koju slusate i telefonski pozivi odgovaraju
vasim Zeljama.

10 ME



PodeSavanje ograni¢enog PodeSavanje ogranicenja

trajanja reprodukcije jacine

Kliknite ,Podesavanja” u donjem delu U meniju aplikacije ,PodeSavanja”
menija aplikacije i kliknite ,Ogranicenje osnovno podesavanje ,Rezima
vremena reprodukcije” da podesite putovanja” ¢e biti ISKLJUCENO,
vrijeme reprodukcije na 30 minuta, jedan a maksimalna jacina zvuka ce biti
satili dva sata. ograni¢ena na 75dB. Kada je ,Rezim

putovanja” UKLJUCEN, maksimalna
jacina ce biti ograni¢ena na 85dB.

Settings
i Multi-Connection >
A : O Auto-off @ off >
) Play Time Limit 30min > k=
) Play Time Limit 30min >
g Travel Mode O
& sidetone U Fe)
Play Time Limit Coaall >
Parents can set a maximum usage time. Once the limit
is reached, the headphones will automatically power @ Tone Volume Tl S
off for 5 minutes before allowing to turn them back on <at
O Off Product Information * >
O omin @ About >
) hr
O 2hr
C Done )

> Zacuce se glas koji kaze ,Ogranicenje
vremena reprodukcije” i muzika
Ce biti pauzirana kada se dostigne
ogranicenje vremena reprodukcije.
SluSalice ce se iskljuditi u isto vrijeme.

> Moracete sacekati pet minuta
da ponovo ukljucite slusalice ako
Zelite da nastavite reprodukciju sa
povezanoga uredaja. Zacuce se glas
koji kaze ,Ograni¢enje vremena
reprodukcije” ako vrijeme ¢ekanja
NIJE trajalo pet minuta.

ME



To vam omogucava da
Cujete sopstveni glas

U menuju aplikacije ,Podesavanja”
UKLJUCITE , Bo¢ni zvuk” i onda ¢ete modi
da Cujete svoj glas kada Citate.

Settings

& Multi-Connection @
(Q Auto-off @ Off

) Play Time Limit 30min

g Travel Mode o

@éﬁ Sidetone ) O

L aall

(.‘-‘l Tone Volume Default

Product Information

o About

[ ® 2 £

Home Explore Support Settings

12 ME



6 Resetovanje
slusalica

Ako budete imali bilo kakav problem
prilikom uparivanja ili povezivanja
mozete slijediti sljedecu proceduru
za resetovanje slusalica na fabricka
podesavanja.

1 Navasem Bluetooth uredaju
udite u Bluetooth meni i uklonite
Philips TAK4200 sa spiska uredaja.

2 Iskljudite Bluetooth na vasem
Bluetooth uredaju.

3 Ukljudite slusalice.

4 Pritisnite i zadrZite tastere za
pojacavanje i utiSavanje u isto vrijeme
na Cetiri sekunde.

5 Slijedite korake navedene u odjeljku
LUpotreba slusalica — Povezite
slusalice sa vasim Bluetooth
uredajem”.

6 Uparite slusalice sa vasim
Bluetooth uredajem, odaberite
Philips TAK4200.

7 Tehnicki
podaci

e Vrijeme trajanja muzike: 45 sati

e Vrijeme za razgovor: 19 sati

e Vrijeme u mirovanju: 180 dana

e Vrijeme trajanja punjenja: 2 sati

e Punjiva litijum polimerska baterija

(300 mAh)

e Bluetooth verzija: 5.4
e Kompatibilni Bluetooth profili:

- HFP (profil rada bez ruku)

- A2DP (napredni audio-
distributivni profil)

- AVRCP (audio/video daljinski
upravljac)

¢ Podrzani audio-kodeci: SBC

e Frekventni opset: 2,402-2,480GHz
e Jacina prijenosa: < 10 dBm

e Operativni raspon: 10 metara

e Automatsko iskljucivanje

e USB-Culaz za punjenje

e Upozorenje da je baterija prazna:

dostupno

¢ Dijeljenje zvuka

Napomena

 Specifikacije su podloZne promjeni bez
prethodno obavijestenja.

ME
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8 Napomena

Deklaracija o uskladenosti

Ovim, TP Vision Europe B.V. izjavljuje da je
proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima
i drugim relevantnim odredbama

RED direktive 2014/53/EU i UK Radio
Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
Deklaraciju o uskladenosti mozete nadi
na www.philips.com/support.

Odlozite na otpad stari
proizvod i baterije

&5

Ovaj proizvod je konstruisan i proizveden
od materijala visokog kvaliteta i
komponenti koje se mogu reciklirati i
ponovno koristiti.

)¢

|

Ovaj simbol na proizvodu znaci da
je proizvod uskladen s Evropskom
direktivom 2012/19/EU.

)i¢

Ovaj simbol na proizvodu znadi da
proizvod sadrzi baterije uskladene s
Evropskom regulativom (EU) 2023/1542,
koje se ne mogu odlagati na otpad

sa uobicajenim kud¢nim otpadom.
Informisite se o loklanom sistemu
odvojenog sabiranja elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i baterija. Postujte
lokalna pravila i nikad nemojte odlagati
ovaj proizvod i baterije sa uobicajenim
kuénim otpadom. Ispravno odlaganje
starih proizvoda i baterija pomaze
sprjecavanje negativnih posljedica na
okruzenje i ljudsko zdravlje.

14 ME

Uklanjanje integrisane
baterije

Ako u vasoj zemlji ne postoji sistem za
sakupljanje i recikliranje elektronskih
proizvoda, mozete zastititi okruzenje
uklanjanjem i recikliranjem baterije prije
odlaganja slusalica.

¢ Postarajte se da slusalice budu
iskljucene sa kutije za punjenje prije
uklanjanja baterije.

Uskladenost sa EMF

Ovaj proizvod je uskladen sa svim
primjenjivim standardima i regulativom u
pogledu izloZzenosti elektromagnetnom
polju.



Informacije o ekologiji

Izbaceno je sve suvisno pakovanje. Va3
sistem se sastoji od materijala koji se
mogu reciklirati i ponovno koristiti ako
ih razdvoji specijalizovana kompanija.
Molimo da se upoznate s lokalnom
regulativom u pogledu odlaganja
materijala za pakovanje, potrosenih
baterija i stare opreme.

Napomena o uskladenosti

Ovaj uredaj je uskladen sa FCC pravilima,
Odijeljak 15. Funkcionisanje je predmet
sljedeca dva uslova:

1.0vaj uredaj ne moze izazvati Stetne
interferencije, i

2.0vaj uredaj mora prihvatiti sve
primljene intereferncije, ukljucujudi i
one interferencije koje mogu dovesti
do nezeljenog funkcionisanja.

FCC pravila

Ova je oprema testirana i utvrdeno je
da je uskladena s ogranicenjima koja
vaze za digitalne uredaje Klase B, u
skladu sa odijeljkom 15 FCC pravila.
Ova su ogranicenja konstruisana da
pruze razumnu zastitu od stetnih
intereferencija unutar ku¢ne naponske
mreze. Ova oprema generise, koristi

i moze da emituje energiju radio
frekvencija i, ako nije instalirana i ne
koristi se u skladu sa uputstvom, moze
izazvati Stetne interferencije sa radio
komunikacijom.

Ipak, ne postoji garancija da se
interferencije nece pojaviti u pojedinim
elektro-instalacijama. Ako ova oprema
ipak izazove Stetne interferencije sa radio
i TV prijemom, $to se moZe ustanoviti
isklju¢ivanjem i uklju¢ivanjem ove
opreme, onda predlazemo korisniku da
pokusa da ispravi interferncije jednom ili
viSe od sljedecih mjera:

¢ Reorijentacija ili relokacija prijemne
antene.

e Povecanje razmaka izmedu opreme i
prijemnika.

¢ Ukljucivanje opreme u uticnicu razlicitu
od one u koju je ukljucen prijemnik.

e Zatrazite pomoc od prodavca ili
iskusnog radio/TV mehanicara.

FCCizjava o izlozenosti radijaciji:
Ova oprema je uskladena sa FCC
ogranicenjima izloZzenosti radijaciji
ustanovljenim u nekontrolisanim
uslovima.

Ovaj odasilja¢ ne smije dijeliti lokaciju,
niti raditi spojeno sa nekom drugom
antenom ili predajnikom.

Oprez: Upozoravamo korisnika da
promjene ili modifikacije koje nijesu
izri¢ito odobrene od stranke odgovorne
za uskladenost mogu uskratiti prava
korisnika da koristi ovu opremu.

Kanada:

Ovaj uredaj koristi predajnik(e) /
prijemnik(e) koji se mogu slobodno
koristiti, u skladu sa standardnim radio
specifikacijama Odseka za inovaciju,
nauku i ekonomski razvoj Kanade.
Funkcionisanje je predmet sljedeca
dva uslova: (1) ovaj uredaj ne moze
izazvati Stetne interferencije, i (2) ovaj
uredaj mora prihvatiti sve primljene
intereferncije, ukljucujudi i one
interferencije koje mogu dovesti do
nezeljenog funkcionisanja.

CAN ICES-(B)/NMB-(B)

Izjava IC o izloZenosti radijaciji:

Ova oprema je uskladena sa
ogranicenjima izloZzenosti radijaciji u
Kanadi ustanovljenim u nekontrolisanim
uslovima.

Ovaj odasilja¢ ne smije dijeliti lokaciju,
niti raditi spojeno sa nekom drugom
antenom ili predajnikom.
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9 Zastitni znaci

Bluetooth

The Bluetooth® nazivilogo su
registrovani zastitni znaci u vlasnistvu
Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba tih
oznaka kod MMD Hong Kong Holding
Limited obavljena je pod licencom.
Ostali registrovani zastitni znaci i nazivi
pripadaju njihovim vlasnicima.

Siri

Siri je registrovani zastitni znak Apple
Inc., registrovan u SAD i drugim
zemljama.

Google

Google i Google Play su registrovani
zastitni znaci Google LLC.
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10 Cesto
postavljana
pitanja

Moje Bluetooth slusalice se ne
ukljucuju.
Baterija je prazna. Napunite slusalice.

Ne mogu da uparim svoje Bluetooth
slusalice sa mojim Bluetooth uredajem.
Bluetooth nije ukljucen. Ukljucite
Bluetooth na vasem Bluetooth redaju i
ukljucite Bluetooth uredaj prije no sto
ukljudite slusalice.

Kako resetovati uparivanje.

Neka slusalice ostanu u reZimu uparivanja
(bijelo i plavo svjetlo naizmence treper),
pritisnite i zadrzite dugme ,Jacina zvuka
+"1i ,Jacina zvuka -" zajedno na vise od
Cetiri sekunde dok se ne ukljuci plavo LED
svjetlo.

Mogu da ¢ujem muziku, ali ne mogu
da je kontroliSem na mom Bluetooth
uredaju (npr. reprodukcija/pauza/
naprijed/natrag).

Provjerite da li Bluetooth audio izvor
podrzava AVRCP (vidi ,Tehnicki podaci”
na stranici 13).

Nivo jacine zvuka na slusalicama je
previse nizak.

Pojedini Bluetooth uredaji ne mogu
povezati nivo jacine zvuka sa slusalicama
putem sinronizacije ja¢ine zvuka. U tom
slucaju, morate podesiti jacinu zvuka na
svojem Bluetooth uredaju da ostvarite
zeljenu jacinu zvuka. Kod slusalica za
djecu, ako ne mozete Cuti jasno, to je
moguce posljedica ogranicenja jacine
zvuka (ispod 75 dB). Molimo da provjerite
odjeljaka za podesavanje granice jacine
zvuka da odredite jacinu zvuka.



Bluetooth uredaj ne vidi slusalice.

e Mozda su slusalice povezane sa
prethodno uparenim uredajem.
Iskljucite povezani uredaj ili ga
udaljite od domasaja.

e MoZda je uparivanje resetovano ili
su slusalice prethodno uparene sa
drugim uredajem. Ponovo uparite
slusalice sa Bluetooth uredajem kako
je to opisano u ovom priru¢niku. (vidi
LUparite slusalice sa vasim Bluetooth
uredajem po prvi put” na strani 6).

Moje Bluetooth slusalice su povezane
sa Bluetooth mobilnim telefonom sa
stereo zvukom, ali se muzika ¢uje samo
na zvuc¢niku mobilnog telefona.
Pogledajte priru¢nik vaseg mobilnog
telefona. Odaberite slusanje muzike
preko slusalica.

Kvalitet zvuka je lo$ i Cuje se

pucketanje.

e Bluetooth uredaj je izvan dometa.
Smanijite razdaljinu izmedu slusalica
i Bluetooth uredaja ili uklonite
prepreke izmedu njih.

¢ Napunite slusalice.

Redovno distite slusalice.

e Za ciscenje slusalica koristite Cistu,
vlaznu krpu — narocito oko otvora za
zvucnike i mikrofona — cistite redovno
i izbjegavajte nagomilavanje znoja ili
usne masti.

e Ako kapi znoja ili vode ostanu u
otvorima za zvu¢nike, otvorima za
vazduh ili mikrofon, nivo zvuka ce
privremeno opasti ili trajno nestati.
To nije kvar. Upotrijebite meku,
vlaznu krpu da detljno odistite
slusalice. Umjesto toga, mozete i
ukloniti vrhove slusalica, okrenuti
otvore nadolje i blago petput lupnuti
slusalice na suvu krpui ili Sto sli¢no da
biste uklonili vodu koja se nakupila
unutra.

¢ Vodite racuna da slusalice budu
potpuno suve prije punjenja i
upotrebe. Izbjegavajte jednokratne
Stapice sa alkoholom ili slicne
supstance za ciscenje.

Redovno punite slusalice.

Ako se slusalice ne koriste duze vrijeme,
punjiva baterija ¢e poceti da gubi svoj
napon. Da bi se izbjegao ovaj gubitak,
molimo da bateriju napunite do kraja
barem jednom u svaka tri mjeseca.

Za dalju podrsku, posjetite www.philips.com/support.
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